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Esséncia:  Doces filhos, mantenham um cartdo de lembranca. Quanto mais vocés assimilarem o
habito de permanecer em lembranca, mais os seus pecados serdo eliminados e mais
préximos voceés se tornardo de seu estagio karmateet.

Pergunta: Quais sdo as quatro coisas que podem indicar se vocés tém um cartdo acurado ou nao?

Resposta: 1) A sua personalidade. 2) O seu comportamento. 3) O seu servico. 4) A sua felicidade.
Ao olhar para estes quatro aspectos BapDada pode dizer se vocés estdo escrevendo o seu
cartdo acuradamente ou ndo. O cartdo dos filhos que fazem servico em museus e
exposicoes, aqueles cujo comportamento € real e que experimentam felicidade sem fim,
definitivamente sera bom.

Mdsica: O, homem, veja o seu rosto no espelho do coragao...

Om shanti. Vocés, filhos, ouviram a musica. Vocés também deveriam entender o significado dela em

relacdo a quantos pecados ainda restam e quantos atos caridosos vocés acumularam, ou seja, quanto

tempo a alma tem para se tornar satopradhan. VVocés podem entender em que extensdo VOCEs se
tornaram puros. Alguns escrevem no cartdo que permaneceram em lembranga por 2 a 3 horas e alguns
escrevem que permaneceram em lembranca por 1 hora. 1sso € muito pouco. Se vocés tiverem menos
lembranca, seus pecados serdo menos eliminados. Ha ainda muitissimos pecados que ndo foram
eliminados. As almas s3o chamadas de seres vivos. Portanto, o Pai diz: O, almas, agora perguntem-se:

Levando isso em conta, quantos de seus pecados foram absolvidos? VVocés podem entender a partir de

seu cartdo em que extensdo vocés se tornaram uma alma caridosa. O Pai explicou que vocés

alcancardo seu estagio karmateet no fim. Ao permanecerem em lembranca, isto se tornara um habito e

mais de seus pecados continuardo a ser eliminados. VVocés tém de verificar por quanto tempo vocés

permanecem na lembranca do Pai. N&do é uma questdo de contar mentiras nisto, mas vocés tém de se

verificar. Ao escreverem o cartdo e o entregarem para Baba, Baba pode dizer muito rapidamente se o

cartdo € acurado ou ndo. Ao ver sua personalidade, seu comportamento, o0 servigo que vocés fazem e

sua felicidade, Baba pode entender muito rapidamente como € o seu cartdo. Quem sao aqueles que

permanecem em lembranga constante? Aqueles que permanecem ocupados no Servigo Nos museus e

nas exposicdes. Ha um ir e vir constante nos museus. Em Delhi, muitos continuam a vir, portanto,

vocés tém de apresentar o Pai repetidas vezes. Por exemplo, quando vocés dizem a alguns que bem
poucos anos restam antes da destruicéo, eles dizem: “Mas como pode ser possivel?”. Vocés deveriam

Ihes contar instantaneamente que ndo somos nos que estamos dizendo isso, mas que é Deus quem diz

isso. As versdes de Deus definitivamente seriam a verdade. Portanto, o Pai explica: Continuem a dizer

a eles repetidas vezes: “Este é o shrimat de Shiv Baba. N&o somos nos que estamos dizendo isto; este

é o shrimat Dele. Ele ¢ a Verdade”. Primeiramente, vocés definitivamente tém de apresentar o Pai. E

por isto que Baba disse para vocés escreverem em cada quadro: Versdes de Deus Shiva. Ele nos conta

tudo acuradamente. NGs ndo sabiamos disso. Estamos contando a vocés, pois o Pai nos disse isso. As
vezes € publicado nos jornais que fulano previu o futuro e disse que a destrui¢do vird muito em breve.

Vocés agora sdo os filhos do Pai ilimitado. H& ilimitados Brahma Kumars e Kumaris de Prajapita

Brahma. Vocés podem dizer para eles que vocés sdo os filhos do Pai ilimitado. Ele é o Purificador, o

Oceano de Conhecimento. Vocés primeiro tém de fazer com que eles entendam este aspecto

firmemente e, entdo, seguir adiante. Shiv Baba disse que os intelectos dos Yadavas e dos Kauravas

ndo tém amor por Deus no momento da destruicdo. Vocés, filhos, se beneficiardo ao continuarem a

mencionar o nome de Shiv Baba e a se lembrar Dele. Continuem a explicar para os outros aquilo que

o Pai explicou a vocés. O cartdo daqueles que fazem servico seria bom. Eles permanecem ocupados

servindo durante 8 horas por dia e eles devem tirar uma hora de descanso. Pelo menos eles

permanecem ocupados servindo durante 7 horas. Vocés podem entender que muitos de seus pecados
estdo sendo absolvidos. O Pai certamente teria amor pelos filhos servicais que apresentam o Pai

repetidamente a muitos. O Pai vé aqueles que estdo beneficiando muitos outros. Dia e noite eles tém o

interesse de beneficiar muitos. Beneficiar muitos significa beneficiar-se. Sdo aqueles que beneficiam

muitos que ganhardo uma bolsa de estudos. Este é o negdcio de vocés, filhos. Vocés tém de se tornar
um professor e mostrar 0 caminho para muitos. Primeiro, vocés tém de assimilar este conhecimento
completamente. Ao ndo beneficiarem ninguém, entende-se que ndo esta na sua fortuna. Os filhos

dizem: “Baba, libere-nos de ter de trabalhar para que possamos nos ocupar no servigo”. Baba entdo vé
14



24/01/15 Murli Matinal Om Shanti BapDada Madhuban

se vocés sao realmente dignos de fazer servigo e se sdo livres de escraviddo. Apenas entdo Ele diria
que, em vez de ganharem de 500 a 1.000 rdpias, € melhor que vocés se ocupem no Servigo e
beneficiem muitos, mas somente se vocés sdo livres de escraviddo. Entdo Baba somente daria este
conselho se visse que vocés sdo servigais. Filhos servicais sdo convidados aqui, ali, em toda parte.
Estudantes estudam em uma escola. Este também é um estudo. Estas orientacBes ndo séo comuns. A
Verdade significa Aquele que fala a verdade. Estamos explicando isto para vocés, de acordo com
shrimat. E apenas agora que vocés podem receber as orientacdes de Deus. O Pai diz: Vocés tém de
voltar para casa. Reivindiquem sua heranca ilimitada de felicidade. Vocés tém reivindicado sua
heranca a cada ciclo, pois o0 paraiso é estabelecido a cada ciclo. Ninguém mais sabe que este ciclo do
mundo dura 5 mil anos. Os seres humanos estdo em escuriddo total, enquanto vocés agora estdo em
luz total. Apenas o Pai estabelece o paraiso. Foi lembrado que mesmo quando o monte de feno foi
incendiado, as pessoas ainda continuaram a dormir no sono da ignorancia. VVocés, filhos, sabem que o
Pai ilimitado é o Oceano de Conhecimento. A tarefa do Pai mais elevado nas alturas também é a mais
elevada. Nao é que Deus seja tdo todo-poderoso de forma que possa fazer tudo o que queira. N&o. Este
drama é eternamente predestinado. Tudo acontece de acordo com o drama. Tantas pessoas morrem na
guerra. Isso também esta fixo no drama. O que Deus pode fazer sobre isso? Quando terremotos
acontecem, as pessoas clamam muito: “O, Deus!”. Mas o que Deus pode fazer? Vocés rogaram a
Deus para vir e destruir o mundo. Vocés O convidaram para vir neste mundo impuro. Vocés O
convidaram para estabelecer o mundo novo e destruir o velho. Eu ndo faco isso; isso estd fixo no
drama. H& derramamento de sangue sem causa. Ndo ha questdo de salvar ninguém disso. Vocés
disseram a Ele para tornar o mundo novo, portanto, certamente todas as almas que estdo impuras teréo
de partir. Alguns ndo entendem absolutamente nada. Eles sequer entendem o significado de shrimat.
Eles ndo sabem quem é Deus. Eles ndo entendem nada. Quando algumas criancas ndo estudam bem,
0s pais dizem que elas tém um intelecto de pedra. Eles ndo dirdo isso na idade de ouro. Na idade de
ferro, ha apenas aqueles com intelectos de pedra. Ndo pode haver ninguém aqui com um intelecto
divino. Vejam o que os seres humanos estdo fazendo hoje em dia. Eles removem o coracao de alguém
e 0 substituem por outro. Eles se empenham muito para isso, mas qual € o beneficio? Talvez eles
consigam manter aquela pessoa viva por mais alguns dias. Muitas pessoas aprendem poderes ocultos,
mas ndo ha beneficio algum naquilo. As pessoas se lembram de Deus para Ele vir e torna-las senhores
do mundo puro. Elas dizem: “Estamos experimentando muita tristeza neste mundo impuro”. Na idade
de ouro, ndo ha questdo de doenca nem de tristeza. Vocés reivindicam um status muito elevado
através do Pai. Os seres humanos aqui também recebem um diploma ao estudarem. Eles permanecem
muito felizes. Vocés, filhos, sabem que eles apenas viverdo por mais alguns dias. Ha um imenso fardo
de pecados sobre a cabeca de todos. Eles experimentardo muita puni¢cdo. Embora se considerem
impuros, eles ndo pensam que € um pecado se entregar ao vicio, e eles se tornam pecadores. Eles
dizem que o caminho do ashram da familia continuou desde o comeco. E explicado a eles que, na
idade de ouro, havia o caminho de familia pura e que ndo havia almas pecadoras naquele momento.
Aqui, todos sdo almas pecadoras; é por isto que todos estdo experimentando tristeza. Aqui, ha apenas
felicidade temporaria. As pessoas adoecem e morrem. A morte estd em pé com a boca aberta. As
pessoas subitamente tém um ataque cardiaco. A felicidade aqui € como sujeira de corvo. La, vocés
tém felicidade sem fim. Vocés se tornam os senhores do mundo inteiro. Ndo haverd tristeza de
nenhum tipo. Ndo serd quente demais nem frio demais; ser4 primavera constante. Mesmo 0s
elementos permanecem em ordem. Paraiso é paraiso! H& uma diferenca de dia e noite. Vocés clamam
para o0 Pai estabelecer o paraiso, para vir e estabelecer o mundo novo e torna-los puros. Portanto,
“Deus Shiva fala” deveria estar escrito em cada quadro. Através disso, vocés repetidamente se
lembrardo de Shiv Baba enquanto transmitindo conhecimento aos outros. No servigo que vocés fazem
em museus e exposi¢cdes, yoga e conhecimento estdo combinados. Ao permanecerem em lembranca,
vocés sentirdo enlevo. Vocés se tornam puros e tornam o mundo inteiro puro. Ao terem se tornado
puros, vocés definitivamente precisardo de um mundo puro. No final, porque serd 0 momento de
acerto, as contas de todos serdo acertadas. Eu tenho de inaugurar o mundo novo para vocés, portanto,
continuem a abrir filiais. Ninguém, exceto o Pai, pode colocar a funda¢do do mundo novo do paraiso.

Portanto, vocés deveriam se lembrar de um Pai assim. Quando vocés tiverem um museu inaugurado
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por uma pessoa eminente, 0 som se propagara. As pessoas pensardo gque aquela pessoa também estara
la. Alguns dizem: “Vocés escrevem isso e eu direi isso”. Isso é errado. Se eles primeiro entenderem
tudo e depois falarem, é bom. Alguns escrevem a palestra antecipadamente para depois falarem de
modo que ela seja acurada. Vocés, filhos, tém de explicar oralmente. O conhecimento inteiro esta em
voceés, almas, e vocés o transmitem aos outros. O nimero de pessoas continua a crescer; a populacao
continua a aumentar. Tudo continua a aumentar; a arvore inteira se tornou completamente decaida.
Aqueles que pertencem a religido de vocés surgirdo. Todos sdo numericos. Nem todos podem estudar
na mesma medida. De uma escala de um a cem, alguns apenas reivindicam um ponto. Ao ouvirem um
pouco e receberem uma nota, ainda assim, vocés virdo no paraiso. Este é um estudo ilimitado que o
Pai ilimitado ensina. Aqueles que pertencem a esta religido surgirdo. Primeiramente, todos vocés tém
de voltar para casa, para a sua terra de liberacdo. Entdo, vocés continuardo a descer numericamente.
Alguns continuardo a descer mesmo no fim da idade de prata. Embora muitos se tornem Brahmins,
nem todos virdo na idade de ouro; eles virdo no fim da idade de prata. Todas estas questdes tém de ser
entendidas. Baba sabe que um reino esta sendo estabelecido, portanto, nem todos seriam constantes.
Uma variedade é necessaria dentro de um reino. Os suditos sdo considerados alguém de fora. Baba
explicou que ndo ha necessidade alguma de conselheiros la. Eles (Lakshmi e Narayan) receberam
shrimat através do qual se tornaram 0 que sdo e, entdo, eles ndo precisariam tomar conselho de
ninguém. L& ndo h& conselheiros. Ao se tornarem impuros, ha um conselheiro para o rei e a rainha.
Agora, had muitos conselheiros. Aqui € o governo do povo sobre o povo. A opinido de duas pessoas
ndo é a mesma. Quando vocés pedem a uma pessoa amiga para fazer algo, ela faz. Se uma segunda
pessoa viesse e ndo entendesse, ela estragaria tudo. O intelecto de duas pessoas ndo é o mesmo. L4,
todos os seus desejos sdo satisfeitos. Vocés receberam tanta tristeza aqui; isso € chamado de terra de
tristeza. Vocés cambalearam muito no caminho de devocéo. Isso também é o drama. Quando vocés se
tornam infelizes, o Pai vem e lhes da a heranca de felicidade. O Pai abriu tanto o intelecto de vocés.
As pessoas dizem que € 0 paraiso para 0S ricos e que 0s pobres estdo no inferno. Vocés entendem
corretamente o que significa paraiso. Na idade de ouro ninguém rogaria para o Misericordioso vir. E
aqui que vocés rogam a Ele e dizem: “Tenha misericordia! Liberte-nos!”. O Pai leva todos para casa,
para a terra de paz e de felicidade. No caminho de ignorancia, vocés também ndo sabiam de nada.
Aqueles que sdo tamopradhan ndmero um tornam-se satopradhan numero um. Este ndo estd se
louvando. Apenas o Unico deveria ser louvado. Ele é Aquele que faz Lakshmi e Narayan como eles
sdo. Deus € 0 mais elevado nas alturas e Ele também torna vocés elevados. Baba sabe que nem todos
se tornardo elevados. Mas, vocés ainda tém de se empenhar. VVocés vém aqui para se tornar Narayan a
partir de homem comum. Vocés dizem: “Baba, nds reivindicaremos a soberania do paraiso. Viemos
para escutar a historia do verdadeiro Narayan”. Baba diz: Achcha, que haja rosas nos seus labios.
Agora, empenhem-se. Nem todos se tornardo Lakshmi ou Narayan. Um reino esta sendo estabelecido.
Muitos sdo necessarios na familia real, bem como nas familias dos suditos. Muitos vém aqui e ficam
admirados com este conhecimento. Eles escutam este conhecimento e também falam sobre ele a
outros. Mas depois, eles se divorciam do Pai. Alguns ainda retornam. Aqueles que fazem bom
progresso sdo capazes de escalar alto. S&o os pobres que se rendem. Vocés ndo deveriam se lembrar
de seu corpo nem de ninguém mais. O destino € muito elevado. Ao terem um relacionamento com
alguém, vocés definitivamente se lembrariam dessa pessoa. Neste caso, como vocés se lembrariam do
Pai? Seu intelecto deveria estar no ilimitado ao longo do dia. Vocés tém de se empenhar tanto. O Pai
diz: Mesmo entre os Meus filhos, ha os mais elevados, os medianos e 0s mais baixos. Quando outros
vém aqui, eles pensam que estes sao do mundo velho impuro. Mas, por estarem servindo esta yagya,
eles tém de receber respeito. O Pai é Alguém com muitos métodos. Esta é a torre de siléncio, a mais
sagrada das torres sagradas. O mais sagrado dos pais sagrados senta-se aqui e torna 0 mundo inteiro
sagrado. Ninguém impuro pode vir aqui. Contudo, o Pai diz: Eu vim para purificar todos aqueles que
estdo impuros. Eu também tenho um papel nesta peca. Achcha.

Aos filhos mais doces, amados, ha muito perdidos e agora encontrados: amor, lembrancas e bom dia
da Mée, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste aos filhos espirituais.
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Esséncia para Dharna:

1. Olhem para o seu proprio cartdo e verifiguem-se: Quanta caridade acumulei? Em que
extensdo a alma se tornou satopradhan? Acertem todas as suas contas permanecendo em
lembranca.

2. Para que reivindiquem uma bolsa de estudos, tornem-se servigais, beneficiem muitos e
sejam amados pelo Pai. Tornem-se um professor e mostrem o caminho para muitos
outros.

Béncéo: Que vocés sejam altruistas e misericordiosos e livrem cada alma de vagar e mendigar.
Muitas almas ficam conscientes em um segundo de sua forma espiritual e o destino do
espirito por meio dos pensamentos misericordiosos dos filhos que sdo altruistas e
misericordiosos. A partir desses pensamentos de misericordia, as almas mendigas serao
capazes de ter um relance de todos os tesouros, e as almas vagantes verdo diante de si as
margens e o destino de liberacdo e libera¢do em vida. Vocés desempenhardo os papeis de
removedores de tristeza e doadores de felicidade para todos e sempre terdo um método
ou meio como uma chave magica de tornarem felizes as almas infelizes.

Slogan: Sejam um servidor e facam servico altruista e vocés definitivamente receberdo o fruto do
Servigo.

*** OM SHANT] ***

Dever de Casa especial para experimentar o estagio avyakt neste més avyakt.

24.  Vocés sdo almas reais, espirituais e, portanto, jamais devem ter palavras indteis ou comuns
emergindo dos labios . Deixem que cada palavra seja yuktiyukt e seja além de intencBes grosseiras e
preenchida com intencdes avyakt e, entdo, vocés serdo capazes de entrar na familia real.

4/4



